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220V USB Adapter

We would like to thank you very much
for purchasing a 220V USB Adapter
from Leki bycph®. We hope you will
enjoy the product.

PLEASE READ THE INSTRUCTIONS
BEFORE USING THE PRODUCT

Itemno.:

220V USB Adapter

Input 100 - 240Vac 50/60 Hz 0.3A
Qutput 5V 1A Max.

Lot no.: Please see the reverse of the bag

Instructions for use/

safety information:

Before use, please read the technical
datain this product description to
ensure correct use of the product.

220V USB Adapter can only be used for
mobile phones.

Always unplug 220V USB Adapter
after use

Never use 220V USB Adapterifitis
defective. Neither should it be used
with a defective cable.

220V USB Adapter is intended for
indoor use only.

Always use 220V USB Adapter with an
approved cable. Non-authorised cables
may damage the device and cause
injury to people or animals or damage
to property.

NEVER cover a 220V USB Adapter.

Due to heat build-up during charging,
there must be good ventilation around
the 220V USB Adapter.

NEVER use 220V USB Adapterina
defective wall outlet

NEVER use 220V USB Adapter at
temperatures exceeding 30°C

220V USB Adapter must only be
used during the daytime and under
supervision.

Under no circumstances should 220V
USB Adapter come into contact with
water or objects that contain water,
such as bath tubs, kitchen sinks and
washbasins, and should not be used in
damp environments.

Do not handle 220V USB Adapter with
wet hands.

Disposal: should be handed in for
correct sorting at a recycling centre.

WARNING

Failure to comply with these safety
instructions may cause fire, electric
shock or other injury or damage to

people, animals or property.

Use:

Use a 220V USB Adapterand an
approved USB cable (not included) to
charge your mobile phone.

Insert an approved USB cable into the
220V USB Adapter and plug the 220V



USB Adapter into the wall socket. Then
connect your mobile phone.

N [-D>l>

mtertek The product has been tested and CE approved by INTERTEK

Total Quality. Assured.

Produced and approved in
accordance with the
requirements and directives
aid down inrelationto CE

We comply with the regulations
and requirements set outin the
European packaging legislation

The Danish Technological This product s

Institute has tested the casing % not suitable for

for flammability and reviewed the children under
TEKNOLOGISK  basis for CE labelling of 220V three years
INSTITUT USB Adabter USB-C & USB-A of age

The crossed dustbin symbol means that the product must not be disposed of with
normal household waste. Instead, take the product to a special collection point for
electrical and electronic equipment. Information about local collection points can
be obtained from the local municipality, recycling centre or from the store where
the product was purchased. Separate collection and recycling of used electrical
and electronic equipment prevents the pollutants in the product from endangering

15¢
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Vielen Dank, dass Sie sich fur den
220V USB Adapter von LEKI bycph®
entschieden haben. Wir hoffen,

das Produkt wird Ihnen viel Freude
bereiten

LESENSIEBITTEDIE
ANWEISUNGEN VOR GEBRAUCH
DES PRODUKTS

Artikelnummer:

220V USB Adapter

Input 100 - 240Vac 50/60 Hz 0.3A
Qutput 5V 1A Max

LOT-Nr: Siehe Ruickseite der Verpackung.

Gebrauchsanweisung/
Sicherheitshinweise

Lesen Sie bitte vor Gebrauch des
Gerits die in dieser Produktbeschrei-
bung angegebenen technischen
Daten, um eine korrekte Verwendung
sicherzustellen

Das 220V USB Adapter kann fur Handys
verwendet werden

Das 220V USB Adapter nach
Gebrauch immer aus der Steckdose
ziehen

Das 220V USB Adapter nie verwenden,
wenn es defekt ist und nie gemeinsam
mit einem defekten Kabel verwenden.

Das 220V USB Adapter ist ausschlieB-
lich fur den Gebrauch in Innenberei-
chen ausgelegt.

Das 220V USB Adapter ausschlieBlich
gemeinsam mit einem gepriften Kabel

verwenden. Nicht geprifte Kabel
konnen das Gerat beschadigen sowie
Schaden an Personen, Tieren und
Eigentum verursachen.

220V USB Adapter NIE zudecken
Aufgrund der Warmeentwicklung beim
Laden fur guten Luftaustausch in der
Umgebung des Netzgerats sorgen.

Das 220V USB Adapter NIE in einer
defekten Steckdose verwenden

Das 220V USB Adapter NIE bei einer
Umgebungstemperatur von Uber 30 °C
verwenden

Das Netzgerat nur tagstber und unter
Beaufsichtigung verwenden.

Das Netzgerat darf unter keinen
Umsténden mit Wasser oder
Gegenstanden, die Wasser enthalten
oder mit Wasser gefullt sind wie z. B
Badewanne, Spile in Kontakt kommen
und nicht in feuchten Raumen verwen-
detwerden

Das 220V USB Adapter nicht mit
nassen Handen anfassen

Entsorgung: Fachgerecht gemal3 den
ortlichen Vorschriften entsorgen
WARNUNG

Missachtung dieser Sicherheitsan-
weisungen kann Brand, elektrischen
Schlag oder sonstige Schaden an
Personen, Tieren oder Eigentum
verursachen

Gebrauch:
Zum Aufladen Ihres Handys das 220V
USB Adapter gemeinsam mit einem



gepruften Kabel (nicht enthalten)
verwenden

Andas 220V USB Adapter ein
gepruftes USB-Kabel anschlieBen
und das 220V USB Adapter in die
Steckdose stecken. Danach Ihr Handy
anschlieBen

A [-IIID-ZD

Total Quality. Assured.

mtertek Das Produkt wurde von INTERTEK gepriift und zugelassen

Wir halten uns an die rechtlichen
Verpflichtungen des Verpa-
ckungsgesetzes sowie an die
Melde- und Beteiligungspflicht

Hergestellt und gepriift
gemaB den Anforderungen
undRichtlinien fur eine
CE-Kennzeichnung

Das Danische Technologische

Institut hat die fur die

CE-Kennzeichnung der
TEKNOLOGISK 220V USB Adapter
INSTITUT

Kindervon
0-3Jahren
geeignet

Das Produkt
@ wstmchtr':r

Das Symbol, auf dem eine durchgestrichene Mulltonne zu sehenist, bedeutet, dass Sie
das Produkt nicht im Hausmull entsorgen darfen. Bringen Sie es stattdessen zu einer
Annahmestelle fir elektrische und elektronische Gerate. Informationen uber lokale
Annahmestellen erhalten Sie bei Ihrer Kommunalbehorde, einem Wertstoffhof oder dem
Geschft,indem Sie dieses Produkt gekauft haben. Die separate Annahme und das Recy-
cling von gebraucht-en Elektro- und Elektronikgeraten verhindert, dass darin enthaltene
Schadstoffe die menschliche Gesundheit gefshrden und die Umwelt verschmutzen

Lekibycph® 220V USB Adapter wwwleki-as com

wurde importiert von: Tel:+4539408017
DAN.HANDELSREG-NR. (CVR): 3992369

LekiA/S, Diskovej 2-12, o SREG-NR.(CVR) 39923696
ergestelltin China

DK-7100 Vejle
Danemark



Mange tak for at du har kgbt en 220V
USB Adapter fra Leki bycph®. Vihaber,
du féar gleede af produktet.

LAS VENLIGST INSTRUKTIONERNE
INDEN BRUG AF PRODUKTET

Artikelnummer:

220V USB Adapter

Input 100 - 240Vac 50/60 Hz 0.3A
Qutput 5V 1A Max.

Lot nr.: Se posens bagside.

Brugsanvisning/
sikkerhedsinformation:

Laes venligst inden brug de tekniske
data i denne varebeskrivelse for
korrekt anvendelse af produktet

220V USB Adapter kan kun anvendes
til mobiltelefon

220V USB Adapter skal altid tages ud af
kontakten efter brug

220V USB Adapter m3 aldrig anvendes,
hvis den er defekt og ej heller anvendes
sammen med et defekt kabel

220V USB Adapter er kun beregnet til
indendears brug

220V USB Adapter skal altid benyttes
sammen med et godkendt kabel. lkke
godkendte kabler kan beskadige en-
heden og forérsage skade pa personer,
dyreller ejendom

220V USB Adapter m& ALDRIG
tildeekkes. Der skal veere god ventilation
omkring USB-adapteren pga. varmeud-

vikling ved ladning

220V USB Adapter ma ALDRIG benyt-
tesien defekt stikkontakt

220V USB Adapter m& ALDRIG anven-
des ved temperaturer over 30 °C.

220V USB Adapter mé kun anvendes i
dagtimerne og under opsyn.

220V USB Adapter ma under ingen
omsteendigheder komme i kontakt
med vand eller effekter, der indeholder
vand, sdsom badekar, kekken-og
handvaske og den ma ikke brugesi
fugtige rum

220V USB Adapter mé ikke handteres
med véde haender.

Bortskaffelse: afleveres og sorteres
korrekt p& genbrugspladsen

ADVARSEL

Falges disse sikkerhedsanvisninger
ikke, kan det forarsage brand, elektrisk
sted eller anden skade pa person, dyr
eller ejendom.

Anvendelse:

Anvend en USB-adapter og et god-
kendt USB-kabel (ikke inkluderet) til
opladning af mobiltelefon.

Seet et godkendt USB-kabel i
USB-adapteren og tilslut USB-adapte-
ren i stikkontakten. Tilslut herefter din
mobiltelefon
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mtertek Produktet er testet og CE-godkendt af INTERTEK

Total Quality. Assured.

Vioverholder bestemmelserne Produceret og godkendt
ogkravene i den europzeiske ihenhold til de krav og
emballagelovgivning direktiver, der stillesiforhold

til CE-maerkning

Teknologisk Institut har gen- N\ Produktet
nemgéet dokumentationen, der '@4 egnersig
danner grundlag for CE-maer- ikke tilbern

TEKNOLOGISK  kningaf 220V USB Adapter 0-33r

INSTITUT

Symbolet med en overkrydset skraldespand betyder, at produktet ikke ma
bortskaffes med det almindelige husholdningsaffald. Bring i stedet produktet til et
sarligting gssted for elektrisk og elektronisk udstyr. Oplysninger om lokale
indsamlingssteder kan indhentes hos kommunen, den lokale genbrugsplads eller i

EEEN  den butik, hvor produktet er kebt. Szerskiltindlevering og genanvendelse af brugt
elektrisk og elektronisk udstyr forhindrer, at de forurenende stoffer i produktet
bringer menneskers sundhed og miljet i fare.

Lekibycph® 220V USB Adapter erimporteretaf:  www.leki-as.com
Leki A/S, Diskove] 2-12, TIf: +45 394080 17
DK-7100 Vejle CVRNR 39923696
Danmark ProduceretiKina



Kiitos, etta valitsit 220V USB Adapterin,
jonka valmistaja on Leki bycph®
Toivottavasti tuote tuottaa sinulle
paljoniloa

LUE KAYTTOOHJEET ENNEN
TUOTTEEN KAYTTOA.

Tuotenumero:

220V USB Adapter

Input 100 - 240Vac 50/60 Hz 0.3A
Qutput 5V 1A Max.

Erénro: Ks. pakkauksen tausta

Kayttdohje ja

turvallisuusohjeet:

Tutustu tassa tuotekuvauksessa
annettaviin teknisiin tietoihin, jotta osaat
kayttaa tuotetta oikein

220V USB Adapter on tarkoitettu
matka-ja dlypuhelinten kanssa
kaytettavaksi

220V USB Adapter onainairrotettava
pistorasiasta kayton jalkeen.

220V USB Adapteria ei saa kayttaa, jos
se on vioittunut. Sita ei myoskaan saa
kayttaa vioittuneen kaapelin kanssa

220V USB Adapter on tarkoitettu kéytet-
tévaksi ainoastaan sisitiloissa.

220V USB Adapteria on kaytettava aina
hyvaksytyn kaapelin kanssa. Hyvaksy-
mattoman kaapelin kaytto voi vaurioittaa
laitetta seké aiheuttaa vahinkoa ihmisille,
elaimille tai omaisuudelle

220V USB Adapteria EI SAA peittaa
10

220V USB Adapterin ympaéristosséa on
huolehdittava hyvasta ilmanvaihdosta,
sillé lataamisessa kehittyy lampoa.

220V USB Adapteria EI SAA kayttaa
viallisessa pistorasiassa

220V USB Adapter

ia EI SAA kayttaayli 30 °Cin lampo-
tilassa.

220V USB Adapter

ia saa kayttas ainoastaan paivasaikaan
javalvotusti

220V USB Adapter

ei koskaan saa paatya kosketukseen
veden tai vedella téytettyjen esineiden,
kuten kylpyammeen tai pesualtaan,
kanssa. Sita ei saa kayttaa kosteissa
tiloissa

220V USB Adapter
ia ei saa kasitella mérin kasin

Havittdminen: Toimitetaan kierratyspis-
teeseen ja lajitellaan asianmukaisesti

VAROITUS

Néiden turvallisuusohjeiden nou-
dattamatta jattdminen voi aiheuttaa
tulipalon, sahkoiskun tai muita vaurioita
ihmisille, elaimille tai omaisuudelle

Kaytts:

Kayta matka- ja alypuhelinten
lataamiseen USB-sovitinta ja
hyvéksyttya USB-kaapelia (eivat sisally
toimitukseen).

Liita hyvaksytty USB-kaapeli
USB-sovittimeen ja USB-sovitin
pistorasiaan. Liitd sen jalkeen matka- tai
alypuhelimesi
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Int@(tek Tuottesn CE-vastimukset ontestannutja hyviksynnin
myontanyt INTERTEK.

Total Quality. Assured.

Noudatamme eurooppalaisen Tuotanto ja tuote tayttavat
tuotepakkauslainsaadannon CE-merkinnan edellyttimat
miéréyksié ja vaatimuksia ohjeet javaatimukset

Tanskan teknologian tutki 2 Tuote ei sovi
muskeskus DTl on tarkastanut 'Q 0-3-vuoti-
dokumentaation, johon aidenlasten
TEKNOLOGISK  Lekibycph 220V USB Adapter Kayttoon

INSTITUT

nhavittaminen kotitalo-
5-ja elektroniikkaromun

Rastilla merkitty jateastiasymboli merkitsee sita, etté tuo
usjatteens on kielletty. Tuote on sen sijaan toimitettava sahke
kerayspisteeseen. Tietoja paikallisista kerdyspisteista saat kunnan/kaupungin
jatteenkasittelykeskuksistaja myymalasts, josta hankit

W \Uotteen. Sahko- ja elektroniikkalaitteiden erillskierratys esta sen, eita tuotteensi
saltsmat vaaralliset aineet aiheuttaisivat vaaraa ihmisten terveydelle tai ympiristolle.
Lekibycph® 220V USB Adapter www.leki-as.com
maahantuoja on Puh.+4539408017
Leki A/S, Diskove] 2-12, TANSKALAINEN YRITYSTUNNUS (CVR)
DK-7100 Vejle 39923696
Danmark Valmistettu Kiinassa



Nous vous remercions beaucoup
d‘avoir acheter un 220V USB Adapter
de Leki bycph®. Nous espérons que le
produit vous plaira

VEUILLEZ LIRE LES
INSTRUCTONS AVANT
D'UTILISER LE PRODUIT

Article n®
220V USB Adapter

Input 100 - 240Vac 50/60 Hz 0.3A
Qutput 5V 1A Max.

N°de lot: Voir au verso du sachet

Instructions d'utilisation/

consignes de sécurité :

Avant utilisation, veuillez lire les caracté-
ristiques techniques dans la description
du produit pour une utilisation conforme
du produit.

L' 220V USB Adapter peut étre

utilisé uniguement pour les téléphones
mobiles.

Toujours débrancher I'220V USB
Adapter aprés utilisation

Ne jamais utiliser |'220V USB Adapter
s'il est défectueux. Nis'il doit étre utilisé
avec un cable défectueux.

L' 220V USB Adapter est prévu pour
une utilisation en intérieur uniquement

Toujours utiliser I'220V USB Adapter
avec un cable homologué. Des cables
non homologués peuvent endom-
mager |'appareil et provoquer des
dommages corporels chez I'homme

12

et lesanimaux, ou des dégats sur votre
véhicule

Ne JAMAIS couvrir un 220V USB
Adapter. En raison du développement
de chaleur pendant la charge, une
bonne ventilation est nécessaire autour
del" 220V USB Adapter.

Ne JAMAIS utiliser |'220V USB Adap-
ter dans une prise murale défectueuse

Ne JAMAIS utiliser I' 220V USB Adapter a
des températures supérieures a 30 °C.

L' 220V USB Adapter doit étre utilisé
uniguement pendant lajournée et sous
surveillance

L' 220V USB Adapter ne doit jamais
entrer en contact avec de I'eau ou des
objets contenant de I'eau, comme des
baignoires, des éviers de cuisine et des
cuvettes, etil ne doit pas étre utilisé
dans des environnements humides.

Ne pas manipuler|'220V USB Adapter
avec des mains mouillées.

Elimination : doit étre remis a un
centre de recyclage pour un tri
correct

AVERTISSEMENT

Le non-respect de ces consignes de
sécurité peut provoquer un feu, une
électrocution ou d'autres blessures sur
les gens et les animaux ou ou dégéts
matériels

Utilisation :
Utiliser un adaptateur USB et un céable



USB homologué (non fourni) pour
charger votre téléphone portable.
Branchez un cable USB homologué
dans l'adaptateur d'alimentation et
branchez 'adaptateur USB dans la prise
murale. Puis branchez votre téléphone

portable A [i > ‘ > @
3m.

mtertek Le produit a été testé et homologué CE par INTERTEK.

Total Quality. Assured.

Nous respectons les réglements Produit ethomologué confor-
et les exigences émis par la mément aux exigences et
législation européenne surles directives émises en lien avec
emballages le marquage CE

Tanskan teknologian tutki Le produitne

muskeskus DTl on tarkastanut '@ convient pas
dokumentaation, johon auxenfants
TEKNOLOGISK | ekibycph 220V USB Adapter demoins de
INSTITUT troisans

Le symbole de la poubelle barrée signifie que le produit ne doit pas étre éliminé avec les
déchets ménagers normaux. Au lieu de cela, amener le produit  un point de collecte
spécial pour les appareils électriques et électroniques. Vous obtiendrez des informa-
e aupres de la municipalité, du centre de recyclage

tions relatives aux points de collec:

BN ou bien du magasin oule produit a été acheté. Une collecte et un recyclage séparés
des appareils électriques et électroniques empéchent les matiéres polluantes dans le
produit de mettre en dangerla santé humaine et I'environnement

Le Leki bycph® 220V USB Adapter www.leki-as.com

USB-C&USB-A Tel:+4539408017

Leki A/S, Diskovej 2-12, N° D'ENREG. ENTREP. DK (CVR) :39923696
DK-7100 Vejle Produiten Chine

Danemark
13



NL

Wij willen u hartelijk danken voor de
aankoop van een 220V USB Adapter
van Leki bycph®. Wij wensen u veel
plezier met het product

LEES DE INSTRUCTIES VOORDAT U
HET PRODUCT GEBRUIKT

Artikelnr.:

220V USB Adapter

Input 100 - 240Vac 50/60 Hz 0.3A
Qutput 5V 1A Max.

Lot nr:Zie de achterkant van de tas.

Gebruiksaanwijzing/
veiligheidsinformatie:

Lees voor gebruik de technische
gegevens in deze productbeschrijving
om een correct gebruik van het product
te garanderen

220V USB Adapter kan alleen worden
gebruikt voor mobiele telefoons.

Haal na gebruik altijd de 220V USB
Adapter uit het stopcontact

Gebruik een 220V USB Adapter nooit als
deze defectis. Ook mag deze niet met een
defecte kabel worden gebruikt.

De 220V USB Adapter is alleen bedoeld
voor gebruik binnenshuis.

Gebruik altijd een 220V USB Adapter
met een geautoriseerde kabel
Niet-geautoriseerde kabels kunnen
het apparaat beschadigen en letsel
aan mensen of dieren of schade aan
voorwerpen veroorzaken

14

Dek een 220V USB Adapter NOOIT af.
Vanwege de warmteontwikkeling tijidens
het opladen moet er een goede ventilatie
zijnrond de 220V USB Adapter.

Gebruik de 220V USB Adapter NOOIT
in een defecte wandcontactdoos.

Gebruik de 220V USB Adapter nooit
bij temperaturen boven 30°C

De 220V USB Adapter mag alleen
overdag en onder toezicht worden
gebruikt.

In geen geval mag de 220V USB
Adapter in contact komen met water of
voorwerpen die water bevatten, zoals
badkuipen, gootstenen en wastafels,

en mag hij niet worden gebruiktineen
vochtige omgeving.

Hanteerde 220V USBAdapternietmet
nattehanden

Weggooien: moet voor correcte
verwerking worden ingeleverd bij een
recyclingcentrum.

OPGELET

Het niet naleven van deze veiligheidsin-
structies kan leiden tot brand, elektrische
schokken of andere verwondingen

of schade aan mensen, dieren of
voorwerpen

Gebruik:

Gebruik een 220V USB Adapteren

een geautoriseerde USB-kabel (niet
meegeleverd) om uw mobiele telefoon
of smartphone op te laden.

Verbind een geautoriseerde USB-kabel



met de USB-adapter en sluit de
USB-adapter aan op het stopcontact
Sluit vervolgens uw mobiele telefoon of
smartphone aan

A [-D>l>

mtertek Het product is getest en CE goedgekeurd door INTERTEK.

Total Quality. Assured.

- Wij voldoen aan de voorschriften Geproduceerd en goedge
eneisen diezijn vastgelegd in de keurd in overeenstemming
Europese verpakkingswetgeving met de eisen en richtlijnen die

zijn vastgesteld met betrek-

Het Deens Technologisch Ditproductis

Instituut heeft de documentatie % niet geschikt

beoordeeld die als basis dient voor kinde-
TEKNOLOGISK  voor CE-markering van USB renonder de
INSTITUT Adapter USB-C & USB-A drie jaar.

Het doorkruiste vuilnisbaksymbool betekent dat het product niet bij het normale huis-
vuil mag worden weggegooid. Breng het product in plaats daarvan naar een speciaal
verzamelpunt voor elektrische en elektronische apparatuur. Informatie over lokale
inzamelpunten kan worden verkregen bij de lokale gemeente, het recyclingcentrum
of bij de winkel waar het product is gekocht. Gescheiden inzameling en recycling van
gebruikte elektrische en elektronische apparatuur voorkomt dat de verontreinigende
stoffen in het product de gezondheid van de mens en het milieu in gevaar brengen

De Leki bycph® USB Adapter USB-C&USB-A  www.leki-as.com

tgeimporteerd door Tel: +4539 4080 17
LekiA/S, Diskovej 2-12, DK BEDRIJFSREG.NUMMER (CVR): 39923696
DK-7100 Vejle Geproduceerd in China

Denemarken
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Grazie per aver acquistato 220V USB
Adapter di Leki bycph®. Ciauguria-
mo che sia di tuo gradimento

LEGGERE LE ISTRUZIONI PRIMA DI
USARE ILPRODOTTO

Articolon.:

220V USB Adapter

Input 100 - 240Vac 50/60 Hz 0.3A
Qutput 5V 1A Max.

N.lotto: Vedere il retro della confezione.

Istruzioni per I'uso/
informazioni sulla sicurezza:

Prima dell’'uso, leggere i dati tecnici
contenutinella presente descrizione del
prodotto perassicurare il corretto uso
del prodotto.

220V USB Adapter puo essere utilizza-
to solamente per cellulari.

Scollegare sempre 220V USB Adapter
dopo l'uso.

Non usare mai 220V USB Adapter se &
difettoso. Non usarlo nemmeno con un
cavo difettoso.

220V USB Adapter é destinato sola-
mente all’'uso in ambienti interni

Usare sempre 220V USB Adapter
con un cavo omologato. | cavinon
autorizzati potrebbero danneggiare il
dispositivo e causare lesioni a persone
oanimali o dannia cose

16

Non coprire MAI 220V USB Adapter.
Dato I'accumulo di calore durante la
carica, I'area circostante 220V USB
Adapter deve essere ben ventilata

Non usare MAI 220V USB Adapter in
una presa a muro difettosa

Non usare MAI 220V USB Adapter a
temperature superiori ai 30 °C.

220V USB Adapter deve essere utiliz-
zato solamente durante le ore diurne e
sotto la supervisione di qualcuno.

220V USB Adapter non deve assolu-
tamente entrare in contatto con acqua
o oggetti contenenti acqua, come
vasche, lavandini e lavabi, e non deve
essere usato in ambienti umidi

Non maneggiare 220V USB Adapter
con le mani umide

Smaltimento: consegnare a un'isola
ecologica per la corretta differen-
ziazione.

AVVISO

I mancato rispetto delle presenti istru-
zioni di sicurezza pud causare incendi,
scosse elettriche o altre lesioni o danni
apersone, animali o cose.

Uso:

Usare un adattatore USB e un cavo USB
omologato (non incluso) per caricare

il cellulare

Inserire nell'adattatore USB un cavo
USB omologato e inserire I'adattatore



nella presa a parete. Quindi, collegare il
proprio cellulare.

A [-IJD‘D@

Total Quality. Assured.

Ir‘tertek I prodotto é stato testato e omologato CE da INTERTEK

Rispettiamo i regolamenti e  requi-
siti previsti dalla normativa europea
in materia di imballaggi

Prodotto e approvato
secondoirequisitie le

direttive fissate in materia
dietichettatura CE tot de

INSTITUT

Llstituto tecnologico danese ha 3
esaminato ladocumentazione di 'Q prodottonon
base perla marcatura CE di USB

TEKNOLOGISK Adapter USB-C&USB-A bambinisotto

Questo
&adattoperi

aitreanni

umana e l'ambiente

IIsimbolo del cestino barrato significa che l prodotto non deve essere smaltito con i
normalirifiuti domestici. Portare invece il prodotto a un apposito punto diraccolta per
i dispositivi elettrici ed elettronici. Richiedere le informazioni sui punti di raccolta al
proprio comune, all'isola ecologica o al negozio i cui il prodotto é stato acquistato. La
raccolta differenziata e il iciclaggio dei dispositivi elettrici ed elettronici impediscono
che le sostanze inquinanti contenute nel prodotto mettano in pericolo la salute

Lekibycph® USB Adapter USB-C & USB-A
&statoimportato da

Leki A/S, Diskove] 2-12,

DK-7100 Vejle

Danimarca

wwwleki-as.com
Tel:+4539 408017
N.REGISTRO IMPRESE DK
(CVR): 39923696
Fabbricatoin Cina
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Takk for at du har gatt tilinnkjgp aven
220V USB Adapter fra Leki bycph®. Vi
héper du far glede av produktet

LES INSTRUKSJONENE F@R DU
BRUKER PRODUKTET

Artikkelnr.:
220V USB Adapter

Input 100 - 240Vac 50/60 Hz 0.3A
Qutput 5V 1A Max.

Partinr: Se baksiden av posen

Bruksanvisning/
sikkerhetsinformasjon:

Les alle tekniske data i denne varebe-
skrivelsen fer bruk for & sarge for korrekt
bruk av produktet.

220V USB Adapter skal kun brukes til
mobiltelefon.

220V USB Adapter ma alltid tas ut av
stikkontakten etter bruk

220V USB Adapter ma aldri brukes hvis
den er defekt, og mé& heller ikke brukes
sammen med en defekt kabel

220V USB Adapter er kun beregnet til
innenders bruk

220V USB Adapter ma alltid brukes
sammen med en godkjent kabel. Kabler
som ikke er godkjente, kan skade enhe-
ten og forérsake skade pa personer, dyr
eller eiendom.

220V USB Adapter ma ALDRI tildekkes.

Omrédet rundt USB-adapteren ma
veere godt ventilert pga. varmeutvikling
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ved lading

220V USB Adapter ma ALDRI brukes i
en defekt stikkontakt.

220V USB Adapter ma ALDRI brukes
ved temperaturer over 30 °C.

220V USB Adapter skal kun brukes pa
dagtid og under oppsyn.

220V USB Adapter méa under ingen om-
stendigheter komme i kontakt med vann
eller effekter som inneholder vann, f.

eks. badekar, kjgkken- og handvasker, og
den ma ikke brukes i fuktige rom

220V USB Adapter mé ikke handteres
med véte hender.

Avhending: leveres og sorteres korrekt
pa gjenvinningsstasjonen.

ADVARSEL

Dersom disse sikkerhetsanvisningene
ikke folges, kan det forarsake brann,
elektrisk stgt eller annen skade pa
personer, dyr eller eiendom

Bruk:

Bruk en USB-adapter og en godkjent
USB-kabel (ikke inkludert) til lading av
mobil- eller smarttelefon

Sett en godkjent USB-kabeli
USB-adapteren og sett USB-adapteren
i stikkontakten. Koble deretter til mobil-
eller smarttelefonen.
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ntertek o

Total Quality. Assured.

g CE-godkjent av INTERTEK

7 Vioverholder bestemmelsene
( og kravenei den europeiske
emballasjelovgivningen

Produsert og godkjent i hen-
hold til alle krav og direktiver
om stilles med hensyn til
CE-merking.

TEKNOLOGISK
INSTITUT

Dansk Teknologisk Institutt
har gjennomgétt dokumen-
tasjonen som ligger til grunn
for CE-merkingen av USB
Adapter USB-C & USB-A

' N Produktet
&9 egnerseg
kke til barn
0-34r.

Symbolet med en overkrysset avfallsbeholder viser at produktet ikke skal kastes

restavfallet. Produkt:

mé leveres ti

szerskilte innsamlingssteder for elektrisk og

elektronisk utstyr. Du f&r opplysninger om lokale innsamlingssteder hos kommunen,
den lokale gjenvinningsstasjonen eller i butikken hvor produktet ble kjapt. Separat

innlevering og gjenbruk av brukt elektrisk og elektronisk utstyr forhindrer at de

forurensende stoffene  produktet skader menneskers helse eller miljget

Lekibycph® USB Adapter USB-C & USB-A

erimportertav
Leki A/S, Diskovej 2-12,
DK-7100 Vejle
Danmark

www.leki-as.com

TIf:+4539408017
DKCVR (ORG.NR ):39923696
ProdusertiKina
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Dzigkujemy za zakup produktu 220V
USB Adapter od Leki bycph®. Mamy
nadzieje, ze produkt spetni Panstwa
oczekiwania

PRZED UZYCIEM PRODUKTU NA-
LEZY PRZECZYTAC INSTRUKCJE,

Nr produktu:
220V USB Adapter

Input 100 - 240Vac 50/60 Hz 0.3A
Qutput 5V 1A Max.

Nr partii: Patrz z tytu opakowania

Instrukcja obstugi / Informacje doty-
czace bezpieczenstwa:

Aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie
produktu, przed uzyciem nalezy
zapoznac sig z danymi technicznymi
zawartymi w jego opisie.

Zasilacz 220V USB Adapter moze

byc uzywany tylko do telefonow
komorkowych i smartfonéw. Po uzyciu
zawsze nalezy odtaczy¢ zasilacz 220V
USB Adapter.

Nie uzywac zasilacza 220V USB Adap-
ter, jesli jest uszkodzony. Nie nalezy do
niej podtaczac uszkodzonego kabla

Zasilacz 220V USB Adapter jest
przeznaczony wytacznie do uzytku w
pomieszczeniach

Zasilacz 220V USB Adapter nalezy
uzywac z zatwierdzonym kablem
Niezatwierdzone kable moga spowo-
dowac uszkodzenie urzgdzenia i by¢
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przyczyna obrazen u ludziizwierzat lub
uszkodzenia mienia.

NIE przykrywac zasilacza 220V USB
Adapter. Ze wzgledu na wydzielanie
ciepta w trakcie fadowania, w poblizu
zasilacza 220V USB Adapter musi by¢
zapewniona dobra wentylacja

NIE uzywac zasilacza 220V USB
Adapter w uszkodzonym gniezdzie
sciennym

NIE uzywac zasilacza 220V USB Adapter
w temperaturach przekraczajacych
30°C

Zasilacz 220V USB Adapter moze
by¢ uzywany tylko w ciagu dnia i pod
nadzorem.

W zadnym wypadku zasilacz 220V USB
Adapter nie powinien mie¢ kontaktu z
woda ani przedmiotami zawierajgcymi
wode, takimi jak wanny, zlewozmywaki
iumywalki, jak réwniez nie nalezy ich
uzywac w wilgotnych miejscach.

Nie obstugiwac zasilacza 220V USB
Adapter mokrymi rekami

Zasilacz 220V USB Adapter nie moze
byc¢ uzywany przez dzieci ponizej
trzeciego roku zycia

Utylizacja: nalezy przekazac¢ do centrum
recyklingu

OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie instrukcji bezpie-
czenstwa moze by¢ przyczyna pozaru,
porazenia pradem elektrycznym

lub innych obrazen ciata lub szkod
dotyczacych ludziizwierzat lub szkdd
materialnych



Uzytkowanie:

Do tadowania telefonu komérkowego
lub smartfona nalezy uzy¢ adaptera
sieciowego USB i zatwierdzonego kabla

USB (brak w zestawie)

Wrozy¢ zatwierdzony kabel USB do
adaptera sieciowego USB i podtaczy¢
adapter sieciowy USB do gniazda
sciennego. Nastepnie podtaczyc

telefon komdrkowy.

N [-D>l>

ntertek

Total Quality. Assured.

Ten produkt zostat przetestowany i zatwierdzony znakiem CE przez

INTERTEK.

/i Przestrzegamy przepiséw i
wymagan okreslonych w europej
skich regulacjach dotyczacych

Wyprodukowano i zatwierdzono
2godnie zwymaganiamii
dyrektywami okreslonymiw
odniesieniu do oznakowania CE.

opakowar:
Duriski Instytut Technolo- N\ Tenprodukt
giczny dokonat przegladu '@4 nie jest od-
dokumentacji, ktéra stuzy jako powiednidla
TEKNOLOGISK  podstawa do oznakowania CE dzieci ponizej
INSTITUT USB Adapter USB-C & USB-A trzeciego

Symbol przekreslonego kosza na mieci oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac
razem zinnymi odpadami domowymi. Zamiast tego produkt nalezy dostarczyé do
specjalnego punktu zbiérki sprzetu elektrycznegoi elektronicznego. Informacje o
okalnych punktach zbidrki mozna uzyskac w lokalnym urzedzie, centrum recyklingu
ubw sklepie, w ktorym produkt zostat zakupiony. Selektywna zbiorka  recykling
2uzytego sprzetu elektrycznego| elektronicznego zapobiega zagrozeniom zdrowia
udzkiego i érodowiska naturalnego, jakie stwarzaja zanieczyszczenia zawarte w

L Leki bycph® USB Adapter USB-C & USB-A

jestimportowany przez
Leki A/S, Diskovej 2-12,
DK-7100 Vejle

Dania

www.leki-as.com
Tel:+4539408017

NUMERW CENTRALNYMREJESTRZE

FIRM DK

(CVR):39923696
Wyprodukowanow Chinach
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Dakujeme vam za kupu 220V USB
Adapter od spolo¢nosti Leki bycph®.
Dufame, ze budete s tymto vyrobkom
spokojni.

PRED POUZITIM TOHTO VYROBKU
SI, PROSIM, PRECITAJTE POKYNY

C. polozky:

220V USB Adapter

Input 100 - 240Vac 50/60 Hz 0.3A
Qutput 5V 1A Max.

Cislo 3arze: Pozrite sa na zadnu stranu
vrecka.

Navod na poutzitie / bezpeénostné
informacie:

S cielom zaistit spravne pouzivanie
tohto vyrobku si pred pouzitim, prosim,
precitajte technické udaje v tomto
opise vyrobku

220V USB Adapter je mozné pouzitiba
pre mobilné telefony.

Po pouziti 220V USB Adapter vzdy
odpojte

220V USB Adapter nikdy nepouzivajte,
ak je chybny. Nesmie sa pouzivat ani
s chybnym kablom.

220V USB Adapter je ur¢eny iba na
vnutorné pouzitie

220V USB Adapter pouzivajte vzdy so
schvalenym kablom. Neschvalené kable
mobzu poskodit zariadenie a sposobit’
zranenie 0s6b alebo zvierat alebo skody
na majetku
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220V USB Adapter NIKDY nezakry-
vajte. Z dévodu zahrievania pocas
nabijania musi byt priestor v mieste
220V USB Adapter dobre vetrany.

220V USB Adapter NIKDY nepouzivaj-
te v poskodenej zasuvke.

220V USB Adapter NIKDY nepouzivaj-
te pri teplotach vyssich nez 30 °C

220V USB Adapter sa smie pouzivatiba
pocas dnaa pod dohladom.

Za ziadnych okolnosti by sa 220V USB
Adapter nemal dostat do kontaktu

s vodou alebo predmetmi obsahujucimi
vodu, ako su napriklad vane, kuchynské
drezy a umyvadla, a nemal by sa pouzi-
vat' vo vihkom prostredi.

Nemanipulujte s 220V USB Adapter
mokrymi rukami

220V USB Adapter nesmu pouzivat
deti mladsie ako tri roky.

Likvidacia: Treba ho odovzdat do pris-
lusného zberného miesta na recyklaciu

VAROVANIE

Nedodrzanie tychto bezpecnostnych
pokynov moze spdsobit poziar, Uraz
elektrickym prudom alebo iné zranenie
0s0b, zvierat alebo skody na majetku

Pouzitie:

Na nabijanie mobilného telefénu
alebo smartfonu pouzite USB adaptér
aschvaleny USB kabel (nie je sucastou
dodavky).



Vlozte schvéleny USB kabel do USB
adaptéra a zapojte USB adaptér do
zasuvky. Potom pripojte mobilny telefon
alebo smartfén

A [-l:lblb

mtertek Vyrobok testovala a certifikovala spolocnost INTERTEK

Total Quality. Assured.

Vyrobené aschvalenévsulade
s poziadavkami a smernicami
tykajdcimisa oznacenia CE

Dodrzujeme predpisy a poziadavky
stanovené v eurdpskych pravnych
predpisoch o obaloch

Dansky technologicky institat N Tento
preskumal dokumentaciu, '@ vyrobok nie
ktora sliziako zaklad pre e vhodny pre
TEKNOLOGISK oznacenie CE USB Adapter detidotroch
INSTITUT USB-C&USB-A rokov.zycia

Symbol preciarknutého smetnika znamens, ze vyrobok sa nesmie likvidovat s beznym
domovym odpadom. Namiesto toho vyrobok odovzdajte na $pecilnom zbernom
mieste pre elektrické a elektronické zariadenia. Informécie o miestnych zbernych dvo
roch mozete ziskat na miestnom obecnom/mestskom urade, v recyklacnom centre

BN alebovobchode, kde ste si vyrobok kipili. Oddeleny zber a recyklacia pouzitych

elektrickych a elektronickych zariadeni zabrariuje znecistujicim latkam obsiahnutym
vo vyrobku, aby ohrozovali ludské zdravie a zivotné prostredie.

Dovozeom Leki bycph® USB Adapter www.leki-as.com

USB-C & USB-A e spolonost Tel:+45394080 17

Leki A/S, Diskove] 2-12, DANSKE OBCHODNE REG. C.(CVR): 39923696

DK-7100 Vejle Vyrobenév Cine

Dansko

23
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Zahvaljujemo se vam za nakup 220V
USB Adapter podjetja Leki bycph®.
Upamo, da boste z produktom
zadovoljni

POZORNO PREBERITE NAVODILA,
PREDEN IZDELEK UPORABITE!

Izdelek st.:
220V USB Adapter

Input 100 - 240Vac 50/60 Hz 0.3A
Qutput 5V 1A Max.

St serije: Prosimo poglejte hrbtno stran
pakiranja

Navodila za uporabo/

varnostni podatki:

Pred uporabo prosimo preberite
tehni¢ne podatke, ki se nahajajo v opisu
izdelka, ter s tem zagotovite pravilno
uporabo tega izdelka.

220V USB Adapter lahko uporabljate
samo za mobilne telefone.

Po uporabi vedno izklopite 220V USB
Adapter.

Nikoli ne uporabljajte 220V USB
Adapter, e je okvarjen. Prav tako ga
ne smete uporabljati s poskodovanim
kablom.

Napajalni adapter USB je namenjen le
za uporabo v zaprtih prostorih.

220V USB Adapter vedno uporabljajte
z odobrenim kablom. Neodobreni kabli
lahko poskodujejo napravo, povzrocijo
poskodbe na ljudeh ali Zivalih, ter po-
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skodujejo premozenje.

NIKOLI ne pokrivajte 220V USB
Adapter. Zaradi visanja toplote med
polnjenjem, mora biti v obmocju 220V
USB Adapter dobro prezracevanje.

NIKOLI ne uporabljajte 220V USB
Adapter v okvarjeni stenski vti¢nici

220V USB Adapter NIKOLI ne upo-
rabljajte pri temperaturah nad 30°C.

220V USB Adapter lahko uporabljate le
podneviin pod nadzorom

220V USB Adapter pod nobenimi
pogoji ne sme priti v stik z vodo ali pred-
meti, ki vsebujejo vodo, kot so kopalne
kadiali kuhinjski umivalniki, in se ne sme
uporabljati v viaznih okoljih.

Ne dotikajte se napajalnega adapterja
USB z vlaznimi rokami

Napajalnega adapterja USB ne smejo
uporabljati otroci, mlajsi od trileta.

Odstranjevanje: potrebno je pravilno
recikliranje.

OPOZORILO

Neupostevanje teh varnostnih navodil
lahko povzroci pozar, elektri¢ni udar
ali druge telesne poskodbe na ljudeh,
Zivalih ali premozenju

Uporaba:

Za polnjenje mobilnega ali pametnega
telefona uporabite 220V USB Adapter
in odobren USB kabel (ni prilozen).



V 220V USB Adapter vstavite odobren
USB kabel, nato pa 220V USB Adapter
vklopite v stensko vti¢nico. Sedaj

lahko prikljucite svoj mobilni ali pametni
telefon.

N [-IJD-ID

mtertek Izdelekje preizkusen in CE odobren s strani INTERTEK-a

Total Quality. Assured.

Upostevamo predpise in zahteve iz Izdelanoin odobreno v skladu
evropske zakonodaje 0 embalaZi 2zahtevami in direktivami, do-
logenimivzveziz oznako CE

Danskitehnoloski institut je N lzdelekni

pregledal dokumentacijo, ki &Q primeren

sluzi, kot podlaga za oznace zaotroke,
TEKNOLOGISK  vanje CEUSB Adapter USB-C miajge od
INSTITUT &USB-A trehlet

Simbol “prekrizan smetnjak” pomeni, da izdelka ne smete odvrei med obicajne go-
spodinjske odpadke. Namesto tega, izdelek odnesite na posebno zbiralno mesto, ki je
namenjeno za elektriéno in elektronsko opremo. Informacije o lokalnih zbirnih mestih
ahko dobite na svoji obéini, reciklaznem centrualiv trgovini, kjer je bil izdelek kuplien.

BN Locenozbiranjein recikliranje rabljene elektriéne in elektronske opreme preprecuje,
dabi onesnazevalci, ki se nahajajo v izdelku, ogrozali zdravje ljudi in okolje.
Lekibycph® USB Adapter USB-C www.leki-as.com
&USB-Auvaza Tel: +4539408017
Leki A/S, Diskove] 2-12, DANSKAMATICNA $T. PODJETJA
DK-7100 Vejle (CVR) 39923696

Danska Izdelano na Kitajskem




Queremos darle las gracias por adquirir
un adaptador de corriente 220V USB
Adapter de Leki bycph®. Esperamos
que disfrute del producto

LEALAS INSTRUCCIONES ANTES DE
USAR EL PRODUCTO

Articulo num.:

220V USB Adapter

Input 100 - 240Vac 50/60 Hz 0.3A
Qutput 5V 1A Max.

Lote num.: Consulte la parte posterior
delabolsa

Instrucciones de uso/

informacién sobre seguridad:

Antes de usar el producto, lea la
informacion técnica en la descripcion
del producto para asegurarse de usarlo
correctamente.

EI220V USB Adapter solo puede
usarse con teléfonos moviles.

Desenchufe siempre el 220V USB
Adapter después de usarlo.

No use nunca el 220V USB Adapter si
esta defectuoso. Tampoco debe usarse
con un cable defectuoso.

EI220V USB Adapter ha sido disefiado
sélo para uso en interiores.

Use siempre el 220V USB Adapter con
un cable aprobado. El uso de cables no
autorizados puede dafiar el dispositivo y
producir heridas en personas o animales,
odarios en bienes materiales.
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NUNCA cubra el 220V USB Adapter.
Como se acumula calor durante la
carga, el 220V USB Adapter debe estar
bien aireado a su alrededor.

NUNCA use el 220V USB Adapter en
un enchufe de pared defectuoso

NUNCA use el 220V USB Adaptera
temperaturas por encima de los 30 °C

EI 220V USB Adapter solo debe usarse
durante el dia y bajo supervision

En ninguna circunstancia debe el 220V
USB Adapter entrar en contacto con
agua u objetos que contengan agua,
como bafieras, fregaderos o lavabos, y
no debe usarse en entornos humedos.

No manipule el 220V USB Adapter con
las manos humedas.

EI 220V USB Adapter no debe ser usa-
do por nifios de menos de tres afios.

Eliminacién: debe entregarse de forma
que sea posible su clasificacion en un
centro de reciclaje.

ADVERTENCIA

Incumplir estas instrucciones de
seguridad puede producir fuegos,
choques eléctricos u otros tipos de dafios
olesiones a personas, animales o bienes
materiales.

Uso:

Use el adaptador USBy un cable USB
aprobado (no se incluye) para cargar su
teléfono movil



Conecte un cable USB aprobado al
adaptador USByenchufe asuvezel
adaptador en el enchufe de pared. Co-
necte a continuacion su teléfono movil

N [-I:ID-:D@

Total Quality. Assured.

Intertek Este producto ha sido probado y ha recibidola aprobac
emitida por INTERTEK

7 Cumplimos con las normas y requi-
( sitos establecidos enla legislacion
europea sobre envasado,

Producidoy aprobado de con-
formidad con los requisitos
y directivas establecidos en

ElInstituto Danés de Tecnologia N\ Este

ha examinado la documentacién ' producto no

que se usara como referencia 7 B
TEKNOLOGISK Parael etiquetado CE de los USB para nifios

INSTITUT Adapter USB-C & USB-A de menosde

sobrelos puntos de re

El simbolo con un cubo de basura tachado significa que el producto no debe
desecharse conla basura doméstica normal. En lugar de ello, lleve el productoa un
punto especial de recogida para equipos eléctricos y electronicos. La informacion
ida locales puede obtenerla de su ayuntamiento, d
de reciclado o en la tienda donde adquirié el producto . Larecogida selectivay el

reciclaje de equipos eléctricos y electrénicos usados evita que los contaminantes del
producto supongan un peligro parala salud humanay el medio ambiente

entro

El Cable para Leki bycph® USB Adapter USB-C
&USB-A s un productoimportado por

Leki A/S, Diskove] 2-12,

DK-7100 Vejle

Dinamarca

www.leki-as.com
Tl: +4539408017

NUM. REG. MERCANTIL DK
(CVR): 39923696

Fabricado en China
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Dékujeme Vam za zakoupeni 220V USB
Adapter od spolecnosti Leki bycph®
Doufame, ze budete s timto vyrobkem
spokojeni

PRED POUZITIM TOHOTO VYROB-
KU SI PROSIM PRECTETE POKYNY

C. polozky:

220V USB Adapter

Input 100 - 240Vac 50/60 Hz 0.3A
Qutput 5V 1A Max.

Cislo $arze: Pod ivejte se na zadni
stranu sacku

Navod k pouziti / bezpeénostni
informace:

Pred pouzitim si prosim k zajisténi
spravného pouzivani tohoto vyrobku
prectéte technické Udaje vtomto
popisu vyrobku

220V USB Adapter Ize pouzit pouze
pro mobilni telefony a smartphony.

Po pouzitivzdy 220V USB Adapter
odpojte

220V USB Adapter nikdy nepouzivejte,
pokud je vadny. Nesmi se pouzivat anis
vadnym kabelem

220V USB Adapter je uréen pouze pro
vnitini pouziti.

220V USB Adapter vzdy pouzivejte

se schvalenym kabelem. Neschvalené
kabely mohou poskodit zafizenia
zpUsobit zranéni 0sob nebo zvifat nebo
Skody na majetku
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220V USB Adapter NIKDY nezakryvej-
te. Kvdli zahfivani béhem nabijeni musi
byt prostor v misté 220V USB Adapter
dobre vétran

220V USB Adapter NIKDY nepouzivej-
te v poskozené zasuvce.

220V USB Adapter NIKDY nepouzivej-
te pfi teplotach vyssich nez 30 °C

220V USB Adapter se smi pouzivat
pouze béhem dne a pod dohledem

Za z4dnych okolnosti by se 220V USB
Adapter nemél dostat do kontaktu s
vodou nebo prfedméty obsahujici vodu,
Jjako napfiklad vany, kuchynské drezy
aumyvadla, a nemél by se pouzivat ve
vihkém prostred.

Nemanipulujte s 220V USB Adapter
mokryma rukama

220V USB Adapter nesmi pouzivat déti
mladsi tii let.

Likvidace: je tfeba jej odevzdat do pfi-
sludného sbérného mista k recyklaci

VAROVANI

Nedodrzeni téchto bezpecnostnich
pokynt mlze zpUsobit pozar, Uraz
elektrickym proudem nebo jiné zranéni
osob, zvifat nebo skody na majetku,

Pouziti:

K nabijeni mobilniho telefonu nebo
smartphonu pouzijte USB adaptér a
schvaleny USB kabel (neni souéasti
dodavky).



Vlozte schvaleny USB kabel do USB
adaptéru a zapojte USB adaptér do
zasuvky. Poté pfipojte mobilni telefon.

N [-IJD-ZD

Total Quality. Assured.

mtertek Vyrobek byl testovén a certifikovan spolecnosti INTERTEK.

Dodrzujeme predpisy a pozadavky
stanovené v evropskych pravnich
predpisech o obalech

Vyrobenoaschvalenov soula-
dus pozadavkya smérnicem
tykajicise oznaceni CE.relaci-

INSTITUT toUse-C

Dansky technologicky institut N Tento

prezkoumal dokumentaci, '@ wyrobek

ktera tvofi zaklad pro oznacen N nenivhodny
TEKNOLOGISK CE Lightning cables Lightning pro détido

tilet.

Symbol preskrtnuté popelnice znamens, ze vjrobek nesmi byt likvidovan s béznym
domovnim odpadem. Namisto toho vjrobek odevzdejte na specidlnim sbérném
misté pro elektrick a elektronicka zafizeni. Informace o mistnich sbémych dvorech
muizete ziskat na mistnim obecnim/méstském GFadé, v recyklaénim centru nebov ob-
chodé, kde byl vyrobek zakoupen. Oddéleny sbér a recyklace pouZitych elektrickych
aelektronickych zafizeni zabrafuje znecistujicim I3
ohrozovaly lidské zdravia zivotni prostredi

4m obsazenym ve vyrobku, aby

Dovozcem Leki bycph® USB Adapter
USB-C & USB-Aje spolecnost

Leki A/S, Diskove] 2-12,

DK-7100 Vejle

Dénsko

www leki-as.com
Tel: +4539408017

DANSKE OBCHODNIREG. €. (CVR): 39923696
Vyrobenov Ciné
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Leki bycph®'den bir 220V USB Adap-
ter satin aldiginiz igin tesekkur ederiz.
Uranun tadini ¢ikaracaginizi umuyoruz

LOTFEN URUNU KULLANMADAN
ONCE TALIMATLARI OKUYUN

Nesne numarast.:

220V USB Adapter

Input 100 - 240Vac 50/60 Hz 0.3A
Qutput 5V 1A Max.

Lot no.: Lutfen torbanin arkasina bakin

Kullanim/giivenlik bilgileri igin
talimatlar:

Kullanmadan 6nce, trinun dogru
kullanimini saglamak icin lGtfen bu Gran
agiklamasindaki teknik verileri okuyun

220V USB Adapter yalnizca cep
telefonlari ve akilli telefonlar igin
kullanilabilir.

Kullandiktan sonra daima 220V USB
Adapter’i gikarin

Arizaliise asla 220V USB Adapter’i
kullanmayin. Hatali bir kablo ile de
kullanilmamalidir.

220V USB Adapter yalnizca ic mekanda
kullanim igindir.

220V USB Adapter’i daima onayli bir
kabloyla kullanin. Onaylanmamis kablolar
cihaza zarar verebilir ve insanlarin veya
hayvanlarin yaralanmasina veya malinizin
hasar gérmesine neden olabilir.

ASLA bir 220V USB Adapter'in Gzerini
ortmeyin. Sarj sirasinda isi birikmesi ne-
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deniyle, 220V USB Adapter cevresinde
iyi havalandirma olmalidir.

220V USB Adapter’t ASLA arizali bir
duvar prizinde kullanmayin.

220V USB Adapter 1 ASLA 30°C'nin
Uzerindeki sicakliklarda kullanmayin

220V USB Adapter yalnizca gundiz ve
gozetim altinda kullaniimalidir.

220V USB Adapter higbir kosulda

su veya kivet, mutfak lavabosu ve
lavabo gibi suiceren nesnelerle temas
etmemeli ve nemli ortamlarda kullanil-
mamalidr.

220V USB Adapter’i islak elle tutmayin

220V USB Adapter, Ug yasin altindaki
cocuklar tarafindan kullanilmamalidir.

Imha etme: Geri donUsum merke-
zinde dogru siniflandirma igin teslim
edilmelidir.

UYARI

Bu glvenlik talimatlarina uyulmamasi
yangina, elektrik carpmasina veya
insanlara, hayvanlara veya mala baska
sekilde yaralanmalara veya hasarlara
neden olabilir

Kullanim:

Cep telefonunuzu veya akilli telefonu-
nuzu sarj etmek icin bir USB adaptort
ve onayli bir USB kablosu (dahil degil-
dir) kullanin

USB adaptorine onaylanmis bir USB
kablosu takin ve USB adaptorint duvar



prizine takin. Ardindan cep telefonunu-
zu veya akilli telefonunuzu baglayin

IN f-l:lbtb

mtertek Uriin INTERTEK tarafindan test edilmis ve CE onaylidir.

Total Quality. Assured.

= Avrupa ambalaj mevzuatinda CEetiketlemesine
belirtilen yonetmelik ve sartlara iligkin olarak belirlenen sart
Uyaniz veyénergelere uygun olarak
uretilir ve onaylanir.con el
Danimarka Teknoloji Enstitas, urtn e
Lightning Cables '@ “:”R“«
Lightning to USB-C %{ yaginaltin
in CE etiketlemesi icin temel teskil dakicocuklar
TEKNOLOGISK . oigelerigozden gecird €in uygun
INSTITUT Lightning to USB-C degildir.

Gapraz cop kovasi sembold, triinin normal evsel atiklarla birlikte atiimamasi gerektigi
anlamina gelir. Bunun yerine, irini elektrikli ve elektronik ekipman icin 5zel bir topla-
ma noktasina gotiirin. Yerel toplama noktalan hakkinda bilgi yerel belediyeden, geri
déniisiim merkezinden veya irinin satin alindigi magazadan edinilebilir. Kullaniimis

MM clektriklive elektronik ekipmanin ayri olarak toplanmasi ve geri donusturilmesi,
Grandeki kirleticilerin insan saghgini ve cevreyi tehlikeye atmasini énler.
Leki bycph® USB Adapter USB-C & www.leki-as.com
USB-Aithal eden: Tel:+4539 408017
LekiA/S, Diskovej 2-12, DK TICARETSICILNO.
DK-7100 Vejle (CVR): 39923696
Danimarka Gin'de Uretilmistir
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Szeretnénk megkészonni, hogy
megvasarolta a Leki bycph® 220V
USB Adapter termékét. Reméljik, hogy
oromét leli majd a termékben

KERJUK, A TERMEK HASZNALATA
ELOTT OLVASSA EL A HASZNALATI
UTASITAST

Cikkszam:
220V USB Adapter

Input 100 - 240Vac 50/60 Hz 0.3A
Qutput 5V 1A Max.

Tételszadm: Lasd a csomag hatoldalan

Hasznalati utasitas/

biztonsagi informaciok:

Atermék megfelelé hasznalata érde-
kében hasznalat elétt kérjuk, olvassa
elatermékleiras mUszaki adatokra
vonatkozo részét.

Az 220V USB Adapter kizardlag
mobiltelefonokkal és okostelefonokkal
alkalmazhato,

Az 220V USB Adapter terméket
hasznalat utan mindig huzza ki

Soha ne hasznalja az USB-s halozati
adaptert, ha az hibés. Akkor se hasznalja,
haakabel megsérdilt.

Az 220V USB Adapter kizarolag beltéri
hasznalatra szolgal.

Az 220V USB Adapter terméket mindig
jovahagyott kabellel hasznélja. Anem
jovahagyott kdbelek kart tehetnek

az eszkozben, illetve személyek vagy
allatok séruléséhez vagy anyagi karhoz
vezethetnek,
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SOHA ne takarja le az 220V USB
Adapter terméket. A toltés soran
felhalmozddo hé miatt az 220V USB
Adapter koral megfelel szell6zést kell
biztositani

Az 220V USB Adapter terméket soha
ne hasznalja hibas fali csatlakozoval

Az220V USB Adapter terméket SOHA
ne hasznalja 30 °C-ot meghaladd
hémérsekleten.

Az 220V USB Adapter terméket
kizérolag napkézben, felugyelet alatt
szabad hasznalni

Az 220V USB Adapter semmilyen
kortlmények kozott nem érintkezhet
vizzel vagy vizet tartalmazo targyakkal,
példaul kaddal, konyhai mosogatoval
és mosdokagyldval, ezért nem szabad
nedves kornyezetekben hasznalni.

Az 220V USB Adapter terméket ne kezel-
jenedves kézzel Az 220V USB Adapter
terméket harom év alatti gyermekek
nem hasznalhatjak.

Artalmatlanitas egy Ujrahasznositd
kozpontban kell leadni a megfelelé
elklonitéshez.

FIGYELMEZTETES

Ezen biztonsagi utasitasok figyelmen
kivul hagyasa tuzet, dramutést és egyéb
személyivagy allati séruléseket, illetve
anyagi karokat okozhat

Hasznalat:
Hasznalja az 220V USB Adapter termé-
ket és egy jovahagyott USB-kabelt (a



csomag nem tartalmazza) mobiltelefon
vagy okostelefon toltésére.

lllesszen egy jovahagyott USB-kabelt
az 220V USB Adapter termékbe, majd
csatlakoztassa az 220V USB Adapter
terméket egy fali csatlakozdaljzatba

Ezutan csatlakoztassa mobiltelefonjat A > -: >
vagy okostelefonjat
3m.

mtertek Atermék tesztelését és CE-jovahagyasat az INTERTEK végezte

Total Quality. Assured.

Vallalatunk megfelel a ACE-jeléléssel kapcsolatos
csomagolasra vonatkozo kévetelményeknek ésiranyel-
curdpaijogszabalyokban veknek megfelelden gyartva
ésjovshagyva
ADén technologiai intézet & W
attekintette a dokumentaciot, Q rom évalatti
amely a Lightning cables gyermekek
TEKNOLOGISK  Lightning to USB-C szamaranem

INSTITUT cimkézéseének alapjaul szolgal alkalmas.

Azathuzott szemetes szimbolum azt jelzi, hogy a terméket nem szabad a haztartasi
hulladékba dobni. A terméket ehelyett vigye egy elektromos és elektronikus be-
rendezések bevételére szakosodott specidlis gyjtépontra. A helyi gyGijtépontokkal
kapcsolatos téjékoztatasért forduljon a helyi énkormanyzathoz, tjrahasznosits
Kszponthoz vagy az Uzlethez, ahol a terméket vasarolta. A hasznalt elektromos és

elektronikus berendezések elkilonitett gy(jtése s Ujrahasznositasa megakads-
yozza, hogy a termékben taldlhato szennyez6 anyagok veszélyeztessék az emberi
Az Lekibycph® USB Adapter USB-C & www.leki-as.com
USB-A terméket importalja Tel:+4539 408017
Leki A/S, Diskove] 2-12, DK CEGJEGYZEKSZAM
DK-7100 Vejle (CVR) 39923696

Dania Kindban gyrtva
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Tack for att du har kopt en 220V USB
Adapter fran Leki bycph®. Vi hoppas
att du far gladje av produkten

VANLIGEN LAS DESSA INSTRUK-
TIONER INNAN DU ANVANDER
PRODUKTEN

Artikelnummer:

220V USB Adapter

Input 100 - 240Vac 50/60 Hz 0.3A
Qutput 5V 1A Max.

Parti nr: Se pasens baksida

Bruksanvisning/
sékerhetsinformation:

Fére anvandning, vanligen las tekniska
data i denna produktbeskrivning for
korrekt anvandning av produkten.

220V USB Adapter kan enbart
anvandas till mobiltelefoner och
smarttelefoner.

220V USB Adapter ska alltid tas ur
kontakten efteranvandning

220V USB Adapter far aldrig anvandas
om den &r defekt, och far heller gj
anvandas tillsammans med en defekt
kabel

220V USB Adapter ar enbart amnad for
inomhusbruk.

220V USB Adapter ska alltid anvandas
tillsammans med en godkand kabel. Ej
godkanda kablar kan skada enheten
och férorsaka skador pa personer, djur
elleregendom
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220V USB Adapter far ALDRIG over-
tackas. Det maste vara god ventilation
kring USB-adaptern p& grund av
varmeutveckling vid laddning

220V USB Adapter far ALDRIG anvan-
das i ett defekt uttag.

220V USB Adapter far ALDRIG an-
vandas i temperaturer dver 30 °C

220V USB Adapter far enbart anvandas
under dagtid och under uppsyn

220V USB Adapter far underinga
omsténdigheter komma i kontakt med
vatten eller foreméal som innehaller
vatten, som badkar, handfat, och den far
inte anvandas i fuktiga utrymmen.

220V USB Adapter farinte hanteras
med vata hander.

Bortskaffning: bortskaffas i en for
andamalet avsedd behdllare pa dtervin-
ningscentral

VARNING

Om dessa sakerhetsanvisningar inte
efterlevs kan detta fororsaka brand,
elektrisk stot eller annan skada pa
person, djur eller egendom

Anvandning:

Anvand en USB-adapter och en
godkand USB-kabel (ej inkluderad)
for laddning av mobiltelefon eller
smarttelefon

Satt en godkand USB-kabel i
USB-adaptern och sedan USB-adap-



terniuttaget. Anslut dérefter din
mobiltelefon.

IN f-l:lbtb

mtertek Produkten ar testad och CE-godkand av INTERTEK

Total Quality. Assured.

> Viféljer bestammelserna Tillverkad och godkand i
enlighet med de krav och

och kraven i den europeiska !
férpackningslagstiftningen direktiv som stélls i forhallande
o till CE-mérkning

Dansk Teknologisk Institut har Produktenar

granskat dokumentationen @ inte limpad

som bildar underlag for forbam
TEKNOLOGISK  CE-markningav Lightning to 0-34r
INSTITUT USB-Ckablarna

Symbolen med en dverkryssad soptunnainnebar att produkten inte fér slangas i de
vanliga hushallssoporna. Taistéllet med produkten till en sarskild insamlingsplats for
elektriska och elektroniska apparater. Information om lokala insamlingsplatser kan

hamtas hos kommunen, den lokala dtervinningsstationen eller i den butik produkten

MMM koptes. Sarskildinlamning och dteranvandning av begagnade elektriska apparater
férhindrar att de fororenande amnen som finns i produkten utgér en fara fér mannis-
Leki bycph® USB Adapter USB-C & www leki-as.com
USB-Aérimporterad av Tel: +4539408017
Leki A/S, Diskovej 2-12, DKVERKSAMHETSNR/CVR: 39923696
DK-7100 Vejle Tillverkad i Kina
Danmark

35



Leki

Are connected?’



